
Глава 416.

Гу Сицзю раньше видела много мидий, но она никогда не встречала таких массивных! Два края
ее раковины были похожи на большие железные ворота с заостренными краями. Если она
вдруг закроется, то, наверное, сможет перерезать что угодно!

Гу Сицзю держала меч, подаренный ей Ронгом Цзялуо. Он славился своей остротой. Когда
девушка убила шестиглазую пятнистую убийцу-многоножку, то меч не оставил на ней никаких
следов. Однако на этот раз, когда она попыталась попасть им в щель между раковинами,
Мидия захлопнула свои половинки и повредила меч. К счастью, Гу Сицзю смогла быстро
среагировать, иначе ее рука тоже была бы отрезана!

Гу Сицзю захватила с собой много оружия. Поэтому, когда меч был поврежден, она тут же
достала из сумки еще один золотой клинок.

Чтобы представить ситуацию в перспективе: эта Мидия двигалась не быстро. Если бы Гу Сицзю
захотела телепортироваться и сбежать, у нее бы получилось. Тем не менее, она была
непреклонна, и продолжала бороться с Мидией! Может быть, эта Мидия проглотила Си Чена!
Поэтому она была готова бороться до конца, чтобы убить Мидию и проверить, был ли он все
еще внутри нее или нет.

Она ни в коем случае не бросит своего спутника!

Эта Мидия обладала духовной силой водной стихии. Она была очень хорошо знакома с
техникой обледенения и кипячения. Если бы Гу Сицзю не смогла телепортироваться, чтобы
убежать, она стала бы замороженным человеком, или ее кожа могла бы быть ошпарена.

Она сражалась с этой Мидией уже почти час; и Гу Сицзю и Мидия были истощены. Это было
заметно по скорости, с которой она открывала и закрывала свои раковины, которая
значительно замедлилась.

Гу Сицзю, наконец, нашла ключ к борьбе с ней. Она продолжала использовать свое оружие,
чтобы атаковать точку соединения двух створок. Ее последний удар пришелся в одно из слабых
мест Мидии, что заставило ее широко раскрыться! Гу Сицзю хотела воспользоваться этой
возможностью, чтобы уколоть ее плоть. Однако она никак не ожидала, что Мидия выпустит
какой-то темный туман. Теперь девушка была окружена таинственным туманом и не могла
сражаться.

Гу Сицзю видела только темноту. Она испугалась, что темный туман был ядовитым, поэтому
быстро задержала дыхание и в то же время телепортировалась на несколько миль назад. Когда
она едва смогла ясно разглядеть окружающее, она обнаружила, что Мидия исчезла, и темное
облако рассеялось.

Девушка вдруг поняла, что стоит на платформе в форме гриба и может упасть в любой момент.
В нескольких милях от нее были разбросаны другие грибовидные платформы.

Между платформами клубился серый туман, и в этих промежутках слышался рев зверей.

Хотя рев был тихим, он все равно звучал страшно. Казалось, будто огромные звери скрежещут
зубами в каком-то укромном месте.

Где же это место?



Обычно Гу Сицзю боялась оставаться в незнакомом месте, но сейчас у нее не было времени
бояться, потому что она прекрасно знала, что никто не придет и не спасет ее. Как бы она ни
была напугана, ей все равно нужно было найти выход самостоятельно.

Она внимательно огляделась в поисках этой большой Мидии. Она все еще хотела открыть ее,
чтобы найти Си Чена. Она покрепче ухватила меч, и попыталась телепортироваться на другую
платформу, но тут поднялся сильный ветер, и какой-то человек упал с неба и приземлился
прямо перед Гу Сицзю: "Сицзю!"

Гу Сицзю отступила назад, и ее тело напряглось.

Мужчина был одет в белоснежный халат. Он был красив, и когда смотрел на нее, был спокоен
и нежен. Это был Лонг Сийе!

Он потянулся к ней: "Сицзю, я пришел, чтобы спасти тебя. Мы не должны задерживаться здесь
надолго. За мной!"
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